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A k i k i s m e r t é k , b a r á t a i , p á l y a t á r s a i e g y b e h a n g z ó a n úgy 
vé l t ék , vég t e l enü l sze rény , f inom, visszahúzódé), m a g á n y o s 
ember vo l t . É r z é k e n y , z á r k ó z o t t , befelé élő m ű v é s z , a k i 
csak a festés hevében és egy diót bará t ja e l ő t t o ldódot t fe l . 
A Ge l l é r thegy o lda lá ra k a p a s z k o d ó Orlay u t c á b a n é l t édes­
a n y j á v a l , csöndesen , visszavonultan. Egész v i l á g á t a fes­
té sze t ós a zene jelentette. H e g e d ü l n i m ű v é s z i e n t udo t t , 
ső t a hegedű kész í téshez is é r t e t t . Bach m ű v e i n e k formai 
fegyelmezettsége, klasszikus szépsége á l l t h o z z á legköze­
lebb. Szerénységére , „ sz in te é sz revé t l enü l é l n i " felfogására 
je l lemző, hogy hangtalan h e g e d ű t k é s z í t e t t m a g á n a k s i n ­
k á b b azon j á t s z o t t , csakhogy s z o m s z é d a i t no zavarja. 
K i t ű n ő , módsze re sen m é r k ő z ő s a k k o z ó vo l t , akivel Egry 
Józse f igen sz ívesen j á t s z o t t a Gresham-asztal szokásos 
összejövete le in , ahol l eg többször Egry vesztett hir telen fel­
ö t lő , k o c k á z a t o s lépései m i a t t . 

Igazi ü n n e p az v o l t J o b b á g y i Gaiger s z á m á r a , ha b a r á t a i 
m e g l á t o g a t t á k m ű t e r m é b e n s megmutogathatta legújabb 
m u n k á i t . Aggodalommal, gondos te rvezge tésse l kezdett 
hozzá mindegyik f e s tményéhez , de kész k é p e i n e t ö p r e n ­
géseknek m á r nyoma sincs, k ö n n y e d festés, é l m é n y s z e r ű 
m e g o l d á s jellemzi valamennyi t . T e r m é k e n y , soko lda lú m ű ­
vész vo l t , a fes tészet minden m ű f a j á t m ű v e l t e : festett t á j a t , 
a r c k é p e t , ak to t , á l l a t o k a t , ső t 1 951-ben t ö r t é n e l m i t é m á h o z 
is n y ú l t . T e c h n i k á j a főleg olaj és pasztell. M ű v e i b e n mind ig 
a va lóság ősz in te á b r á z o l á s á r a , az é l m é n y e k közve t len meg­
r a g a d á s á r a t ö r e k e d e t t . A t e r m é s z e t i m festés v o l t legfőbb 
m ű v é s z i elve. 

1892. november 2-án S z e n t g o t t h á r d o n s z ü l e t e t t , édes­
apja t ö r v é n y s z é k i b í ró . F e s t ő i t ehe t s ége m á r k o r á n meg­
nyi la tkozo t t : t i z e n h á r o m éves k o r á b a n festett Baromfi­
udvar (1905) c í m ű k é p e meglep ö t le tességével . G i m n á z i u m i 
é re t t ség i u t á n a budapesti K é p z ő m ű v é s z e t i F ő i s k o l á r a irat­
kozot t be 1911-ben, mestere Ferenczy K á r o l y . 1916-ig dol­
gozott mellette s m i n t egyik l eg tehe t ségesebb t a n í t v á n y á t 
e m l e g e t t é k . Másodéves k o r á b ó l va ló Csacsi (1912) k é p é t így 
d icsé r te meg Ferenczy: „ n e m kel l sokat festeni, de i lyent 
lehet." Ferenczy fostői felfogása é rezhe tő kora i képe in : 
a t á j á b r á z o l á s l í ra isága, a s z a b a d t é r i v i l ág í t á s viszonyainak 
v iz sgá l a t a , a z á r t t é r b e á l l í t o t t alakos, aktos k o m p o z í c i ó k 
kedve lése . Fiatalkori önarcképén (68. k é p , 1913) komoly 
t e k i n t e t ű , e lgondo lkozó , n y í l t a r c ú , rokonszenves fiatalem­
ber néz v e l ü n k szembe, gondosan jel lemzett t a n u l m á n y . 
Még sz in t én főiskolás k o r á b a n fostette Csikók a karámban 
(70. k é p , 1914) c í m ű igényes ploin-air k é p é t , melynek a 
lombok k ö z ö t t á t s z ű r ő d ő m e g v i l á g í t á s a Ferenczy század­

elej i k épe inek hason ló m e g o l d á s a i t , t a n u l s á g a i t idézi. Bécs­
ben és I t á l i a n é h á n y v á r o s á b a n t e t t t a n u l m á n y ú t j a új 
b e n y o m á s o k k a l g a z d a g í t o t t a fes tészeté t . 

IHuszonhat éves k o r á b a n , 1918-ban s z á m o t t e v ő gyű j t e ­
m é n y e s k iá l l í t ássa l á l l t elő az Ernst M ú z e u m b a n , ahol első­
sorban a k t k é p e i v e l szerepelt. TI át akt vörös drapéria előtt 
(1918) c í m ű f e s tménye gondos m e g m u n k á l á s á v a l t ű n t k i , 
a finoman m o d e l l á l t n ő a l a k h á t á n a vö rös d r a p é r i a reflexei 
l á g y a n v e r ő d n e k vissza. — A kr i t ikusok v é l e m é n y e ez 
a lkalommal m é g nem e g y ö n t e t ű e n e l i smerő . B á l i n t A l a d á r 
a Nyuga tban t ö b b e k k ö z ö t t alakjai m e r e v s é g é t , marionet t-
szerűségé t kifogásol ja . A Míívésze t c ímű fo lyói ra t azonban 
— alighanem L y k a K á r o l y to l lából — dicséri „a festő ízlését 
és technikai ké sz ségé t " . H á r o m óv m ú l v a , 1921-ben, ú jból 
h u s z o n h á r o m képéve l szerepelt az Erns t M ú z e u m b a n . 
E k k o r ál l í t ja k i é rdekes t é m á j ú , kis m é r e t ű k é p é t a Kritikát 
(1920), amelyen h á r o m női ak t k ö n n y e d r i tmusban hajol 
egy f e s t m é n y felé. N ő a l a k j a i n a k plasztikus megfes tése Ha t ­
v á n y Ferenc a k t á b r á z o l á s á h o z hason l í t . — K i e g y e n s ú l y o ­
zot t é le té t , szépen ívelő p á l y á j á t csa lád i t r a g é d i a zavarja 
meg: öccse öngy i lkossága , amely szinte b ú s k o m o r s á g b a 
sodorta, e m e g r á z ó , g y ö t r ő f á jda lom egész é le tére k i h a t o t t 
s z á r k ó z o t t á , t épe lődővé tet te . 

A h ú s z a s évek v é g é n éri m ű v é s z i fejlődésót a l e g d ö n t ő b b 
h a t á s : P á r i z s . 1928-ban h á r o m h ó n a p o t , 1929-ben hat , és 
1931 -bon i s m é t hat h ó n a p o t t ö l t ö t t o t t . M e g m á m o r o s í t j a 
a v á r o s , a m ű v é s z e t e k c sodá l a to s k ö z p o n t j a . Cézanne és 
Matisse felfogása vonzot ta l e g i n k á b b . I t t is sokat dolgo­
zott , főleg aktos k o m p o z í c i ó k a t és v á r o s k é p e k e t festett. 
A k t k é p e i h e z a pasztell l á g y a n formák) t e c h n i k á j á t ked­
velte, egyik f i n o m pé ldá j a a Beszélgetők (1929), amelyben 
a h á r m a s csoportot klasszikus, gú la sze rű k o m p o z í c i ó b a 
fűzte . Félakt kabátban (1930) vagy Festlmő és modell (1938) 
e lmélyü l t , komoly m ű v e k , melyeken a felület gondos meg­
festése az érzés k o m o l y s á g á v a l p á r o s u l . Gyakran v o l t 
e g y ü t t P á r i z s b a n Lehel Ferenccel, a neves m ű v é s z e t i 
í róval , ak i k ü l ö n ö s e n lelkesedett „ szemte l enü l s z é p " akt­
j a i é r t . A Szajna-part, a Quartier L a t i n k ö n y v e s b ó d é i , a 
Place Dauph in elevenednek meg hangulatos, k ö n n y e d é n 
fostett pár izs i v á r o s k é p e i n . Színei felfr issülnek, é l é n k e b b e k 
lesznek, fo rmá i fellazulnak és gyakrabban alkalmaz p u h á n 
f o r m á l t a lakjain erős k o n t ú r o k a t . E képe i a pasztelltech-
n ika e lőnyéve l , g y e n g é d t ó n u s a i v a l és l á g y levegősségével 
é lnek . N ő i a r c k é p e i közü l az 1930-ban festett Merengő 
és Piroskabátkás leány (69. k é p , 1930) c ímű pasztelljei 
a legszebbek, l í r a i ságuk és l é l ekáb rázo l á suk bensőségo r é v é n . 



Cséplés (1930) c í m ű k é p é n az égő s á r g a szín v á l t u r a l k o d ó v á , 
mely k é s ő b b i ak t j a in is gyakor i . T e r m é k e n y s é g é r e u t a l , 
hogy 1931-ben ós 1933-ban i smé te l t en k i á l l í t o t t az Erns t 
M ú z e u m b a n , c s o p o r t k i á l l í t á s o k o n . 

A D u n á n t ú l , „az édes P a n n ó n i a " m i n d v é g i g ih le tő je , 
a k á r a kies, Vas megyei falut , Bögö té t , n y a r a l á s a i n a k szín­
to ré t festi, a k á r a Balaton g y ö n y ö r k ö d t e t ő l á t v á n y á t . 
A bögöte i pa rk piros p ü n k ö s d i r ó z s á i t vagy m é h e s é t , a 
ke r t fái k ö z ö t t á t t ű z ő napfény sugarai r a g y o g j á k be. A har­
mincas évek v é g é n egész sorozata szü le t ik meg n a p s ü t ö t t e 
balatoni t á j k é p e i n e k : Szigligeti táj (1939), Kilátás a Bala­
tonra (1936), Szőlőhegy a Balaton partján (71. k é p , 1938) 
c ímű stb. Legnagyobb g y ű j t e m é n y e s k i á l l í t á s á t 1939 áp ­
r i l i s ában a M ű t e r e m c í m ű k iá l l í tóhe ly i ségben rendezte majd­
nem száz k é p b ő l : o l a j f e s tményekbő l , pasz te l l ekbő l és tem­
p e r á k b ó l . Széles k ö r ű s a j t óv i s szhang ja vo l t e k i á l l í t á s n a k és 
a korabeli napilapok komoly el ismeréssel í r t a k ró la : ,,. . . A 
francia k u l t ú r á n nevelkedett Gaiger. . . b r a v ú r o s elő­
kelőséggel b á n i k a h a l v á n y sz ínek összes á r n y a l a t a i v a l , 
ak t ja iban a nő i test l ágy f o r m á i n a k a n y a g s z e r ű s é g e t , a 
puha k ö r v o n a l a k a t k ö n n y e d gyöngédséggel tud ja érzékel­
t e t n i . Harmonikusan összehango l t v i rágcse i idé le te inek . . . 
minden e c s e t v o n á s á t meleg, férfias l í ra hev í t i á t . Minden 
technikai t u d á s á n t ú l Gaiger igazi é r t é k é t k i e g y e n s ú l y o z o t t , 
s ze r ény egyénisége , e lmélkedő hajlama, fejlődésre va ló tö ­
rekvése . . . dön t i e l . " (f)utka Mária) 

N é h á n y s z o r megfestette ö n m a g á t is, egész alakban, mo­
delljei k ö z ö t t , munka közijén, t ü k ö r b e n vagy a r c k é p e n 
p a l e t t á v a l , h e g e d ű v e l a kezében . E g y i k legszebb p o r t r é j a 
é rzék le tesen m o d e l l á l t , festői f i n o m s á g o k b a n gazdag, ku ­
t a t ó , t ö p r e n g ő kifejezésű m e l l k é p , fekete zubbonyban 1942-
ben (Magyar Nemzeti Galé r ia tulajdona). A fe l szabadu lás 
u t á n is t e v é k e n y e n ve t t r é sz t a k é p z ő m ű v é s z e t i k iá l l í t á ­
sokon, rendszeresen szerepelt a M ű c s a r n o k t á r l a t a i n . U t o l s ó 
éve inek t e rmése ibő l legszebbek a zsennyei A l k o t ó o t t h o n b a n 
és S á r o s p a t a k o n festett t á j k é p e i . L í ra i gyöngédségge l á b r á ­
zolja é d e s a n y j á t , az e rké lyen ü ldögé lve k ó z i m u n k á z á s vagy 
o lvasás közbon . M i k o r é d e s a n y j á t a negyvenes évek v é g é n 
elvesztette, legjobb b a r á t j a P á tzay Pál le t t . K o r t á r s a i közü l 
sokra é r t é k e l t e m é g Barcsay J e n ő t , Hol ló Lász ló t , az u t ó b b i 
m ű v é s z e t é t k i t ű n ő összefogla lásban jellemezte a Té r és For­
ma c ímű fo lyó i r a tban , kiemelte fes tésze tének balladai t ö ­
m ö r s é g é t és azt az é r t é k é t , hogy m ű v e i t á r g y i v o n a t k o z á ­
sa i tó l függet lenül is — l e g b e n s ő b b é l e t é r zé sükben — jel ­
legzetesen magyarok. 

19ő9. j ú n i u s 13-án ha l t meg Budapesten. 
A mind ig s ze rény és nemes g o n d o l k o z á s ú festő m u n k á ­

ban e l t ö l t ö t t é l e t ének , becsü le tes , m é r t é k t a r t ó m ű v é s z e t é ­
nek k í v á n t e m l é k e t á l l í tan i a h a g y a t é k i k iá l l í t á s , melyet 
54 f e s tményébő l a M ű c s a r n o k k é t nagy t e r m é b e n rendezett 
a Magyar Nemzet i Galér ia 1963-ban. 

Bodnár Eva 


